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914 & 914-6
Exploded-View Part Diagrams

Group 1 Engine

914

914-6
Group 2 Fuel System
Group 3 Transmission

Manual Transmission

Sportmatic
Group 4 Steering & Front Axle
Group 5 Rear Axle
Group 6 Brakes & Wheels
Group 7 Pedal SYéiem & Gear Shift
Group 8 Chassis |

Group 9 Electrical System
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Modification-
nr

INSTALLATION TERMS

Type 914/914-6

Modification-
n.

INSTALLATION TERMS

Type 914/914-8

-t

s N

4/2

4/3
4/4

4/5

6/ 1
6/2°
6/3
6/4
6/5
6/6
6/7
6/8
6/9
6/10
6/11
6/12
6/13

6/14

up to end of model 70
from modei 71
up to end of model 71
from model 72
from model 72
up to chassis-nr. 914 243 0039/
472 280 8016
from modet 72
chassis-nr. 914 243 0040/
472 290 8017

up to model 72
chassis-nr. 472 291 9032

from model 72
chassis-nr, 472 291 9033

from mode! 72
chassis-nr. 472 291 9033
up to model 73
chassis-nr. 473 290 2510
up to end of model 72
from model 73

from mode! 73
chassis-nr. 473 290 2511

from model 73
chassis-nr. 473 291 0937

up to model 73
chassis-nr. 473 291 7850

from model 73
chassis-nr. 473 291 7851

up to model 73
chassis-nr. 473 291 8918

from model 73
chassis-nr. 473 291 8919

up to model 73
chassis-nr. 473 291 8796

from model 73
chassis-nr. 473 291 8797

up to model 73
chassis-nr, 473 292 4928

from modet 73
chassis-nr, 473 292 4929

up to model 73
chassis-nr. 473 292 4902

from model 73
chassis-nr. 473 292 4903

up to model 73
chassis-nr. 473 290 6860

from model 73
chassis-nr. 473 290 6861

6/15
6/16
6/17

6/18

up to model 73
chassis-nr. 473 292 6221

from modet 73
chassis-nr. 473 292 6222

up to model 73
chassis-nr. 473_ 292 7159

from mode! 73
chassis-nr. 473 292 7160

up to end of model 73
from model 74

914 1/73




SUMMARY OF TYPES

This spare parts catalogue is valid from model year 1970
and comprises all spare parts, repair and reconstruction sets for:

. i f
vehicle type  from chassis no. etyr;)geme ;:;;ne no. gear box type from gear box no.
Model 70
914-6 914. 043 0001 901/36 640 0001 914.300/01 750 0001 5~sbéed
, 901/37 640 3001 914,300/05 780 0001 4-speed -
801/38 640 4001 Sportomatic
901/39 640 7001
g4 470 2 900 001 022 W 0 000 00t | 016 (914.300/11) HA 0 000 001 5-speed
HB 0 000 001 5-speed with
differential
lock
Model 71
. 814-6 914 143 0001 901/36. 641 0001 914.300/0t 751 0001 5-speed
901/37 641 3001 914.300/0% 761 0001 4-gpeed -
901/38 641 4001 Sportomatic
901/39 641 7001
914 471 2 900 001 022 W 0 057 461 | 018 (914.300/11) HA 0 014 826 5-speed
HB 0 000 004 5-speed with
differential
lock
Model 72
914-6 914 243 0001 901/38 642 0001 914.300/01 752 0001 5-speed
914 472 2 900 001 022 W 0129 582 | 016 {914.300/11) HA 0 030 094 5-speed
EA 0 000 001
80 PS-USA
Model 73
914-1.7 473 2 900 O 022 W 0170 001 | 914.300/12 HA 0 061 316 S-speed
80 PS-Europe
EA 0057 001
80 PS-USA
EB 0 000 001
72 PS-Calif. p
914-2.0 039 GA 0 000 001
95 PS-USA
GB 0 000 001
100 PS-Europe
Model 74
914-1.8 474 2 927 661 022 EC 0 000 001| 914.300/12 HA 13083  5-speed
76 PS-USA (Manufacturing
{California) date)
914-1.8 V 021 AN 0 000 00t
85 PS-Europe
914-2.0 039 GA 0006 766
95 PS-USA
GB 0007402




D

principaux

Motore Moteur Engine\ Motor 1 ,
Sistema Systeme Kraftstoff- 2
d'alimentazione | d’alimentation | Fue! System Anlage

Scatola Boite a Gear box Getriebe 3
cambio vitesses

Assale anterioré, Essieu avant, Front axle, Vorderachse, 4
Sterzo Direction Steering Lenkung

Ponte Pont arriere Rear axle Hinterachse 5
posteriore

Freni, Freins, Brakes, Bremsen, 6
Ruote Roues Wheels Rader

Pedaliera Pédalier Pedal system Hebelwerk 7
e leve et leviers and levers ebeiwerk .
Carrozzeria Carrosserie Body Karosserie 8
Impianto Equipement Electrical Elektr.

elettrico électrique equipment Ausriistung 9
Accessori Accessoires Accessories Zubehor O
Indice Index Nummern- N
numerico numérique Index verzeichnis

Registro dei Registre des Register of Hauptgruppen-

gruppi principali | 9foupes Main Sections | Register




1/1/1

17172

1/2

1/3

1/4

1/74/1

1/4/2

1/5
1/86/1

1/5/2

1/6

1/6/1

/7

1/8

1/9

1/10

RS/1

INDEX INDEX 1 INDICE
GROUP GROUPE GRUPPO
TYPE 914/6 TYPE 91458 TIPO 914/6

Crankcase,left
Crankcase,right
Crankshaft

Cylinder head,cylinders
and pistons

Camshaft housing
and chain housing

Valve control,
left

Vaive control,
right

Air cooling
Air guide plate

Air guide plate and
engine cover

Engine lubrication

Oil supply for converter
Vacuum system for
clutchrelease mechanism
Exhaust system,

engine mounting and hot
air supply

Exhaust gas purifying
system for USA

Cluteh

Repair sets

Carter,gauche
Carter,droit
Vilebrequin

Culasse,cylindres
et pistons

Carter de I’ arbre 3 cames
et charter de chathe

Commande de soupapes,
gauche

Commande de soupapes,
droit

Refroidissement par air
T8le deguidage d'air

T&le de guidage d’ air
et blindage du moteur

Graissage du moteur

Alimeitation d'huile
pour convertisseur

* Systéme de dépression

p. m. de débrayage
Echappement, suspension
du moteur et alimentation
d'airdechauffage
installation de décontamin
des gas @' échappement
pour les E.U.A,
Embrayage

Jeux de réparation

Carter,sinistro
Carter,destro
Albero a gomiti

Testata,cilindri
e pistoni

Scatola albero acamme
g carter della catena

Comando valvole,
sinistro

Comando vaivole,
destro

Raffreddamento ad aria
LLamiera quida d’ aria

Lamiera guida d’ aria
e copertura motore

L ubrificazione motore

Alimentazione @' olio
per convertitore

Impianto depressione

_perdisinnestofrizione

Scarico,sospensione
motore e alimentazione
ariacalda

Impianto decontaminazione
del gas di scarico
per USA

Frizione

_ Serie ricambio
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2/1

2/1/1

2/1/2
2/2

2/2/1

2/3

RS/2

INDEX _
" GROUP 2

INDEX
GROUPE 2

INDICE
GRUPPO 2

Fuel tank
up to end of
mode! 1973

Fuel tank
from model 1974

Fuel lines.
Air filter system
Carburetor

Spare parts for
carburetor

Repair sets

Réservoir A essence
jusqu'a I'expir du
moddle 1973

Réservoir a essence 2
partir du modéle 1974

Conduites d'essence
Systéme du filtre & air
Carburateur

Piéces détachées
pour carburateur

Jeux de réparation

Serbatoio carburante
fino modello 1973

Serbatoio carburante
da modello 1974
Tubazione carburante
Dispositivo filtro aria
Carburatore

Parti di ricambio
per carburatore

Serie ricambio
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3/1
3/2
3/2/1

3/3
3/3/1

3/4

3/4/1

3/5
3/6

3/7
3/8

‘ 3/8/1
3/9
RS/3

INDEX 3

GROUP -

INDEX '
GROUPE 3

INDICE
GRUPPO 3

MANUAL GEAR BOX
Clutch release
Gear box housing

Transmission cover,
Transmission suspension

Gear sets
Gears and shafts

Shift rods and forks
up to end of model 72

Shift rods and forks
from mode! 73
SPORTOMATIC -
GEAR BOX

SPM - Clutch release

SPM - Converter and
SPM-housing

SPM - Transmission case
SPM - Gear sets |
SPM - Gears and shaffs
SPM - Forks and shift rods

Spare gear boxes,
gasket sets

BOITE A VITES.MECAN/

Mécanisme de débrayage
Carter de la bolte

Couvercle de ia boite,
Suspension de la bolte

Jeux de pignons
Pignons et arbres

Axes et fourchettes
jusqu'au ’éxpir.dumod.72

Axes et fourchettes

3 partir tu modéie 73
BOITE A VITESSES -
SPORTOMATIC

SPM - mécanisme de débra

SPM - Convertisseur et
SPM-carter

SPM-Carter de Ia bofte
SPM - Jeux de pignons
SPM - Pignons et arbres
SPM - Fourchettes et axes

Boltes A vitesses de
rechange, jsux de joints

CAMBIO COMAN. A MANO |
Disinnesto frizione
Carter del cambio

Coperchio del cambio,
Sospensione del cambio

Serie ingranaggi
Ingranaggi ed alberi

Aste e forcelle innesto
fino modello 72

Aste ¢ forcelle innesto
dal modelio 73
CAMBIO -
SPORTOMATIC

SPM - Disinnesto frizione

SPM - Convertitore e
SPM-carter

SPM - Carter del cambio
SPM - Serie ingranaggi
SPM - Ingranaggi ed aiberi
SPM - Forcelle e aste

Scatole cambio diricambio
serie guarnizioni
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4/1

4/2

4/3

4/3/1

4/3/2

4/3/3

INDEX
GROUP 4

INDEX
GROUPE

INDICE
GRUPPO 4

Front axie,
stabilizer

Shock absorber

Steering,
lower parts

Steering 914/6
upper parts

Steering 914
upper parts

Steering gear
singie parts

Essieu avant,
stabilisateur

Amortisseur

Direction,
piéces inférieures

Direction 914/6
piéces supérieures

Direction 914
pi€ces supérieures

Meécanisme de direction

piéces detachées

Avantreno,
stabilizzatore

Ammortizzatore

Sterzo,
parti inferiore

Sterzo 914/6
parti. superiore

Sterzo 914
parti superiore

Impianto sterzo
parti staccate
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Typ 914/6
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5/1

5/2

5/3
5/4

INDEX 5

GROUP

INDEX - 5

GROUPE

INDICE 5

GRUPPO

Rear axle

Shock absorber,
stabilizer

Differential

Locking differential

Pont arrigre

Amortisseur,
stabilisateur

Diftérentiei

Différentiel autobloquant

Assale posteriore

Ammortizzatore,
stabilizzatore

Difterenziale

Differenziale autobloccante
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6/1
6/1/1
6/2

6/2/1

6/3

6/3/1

RS/6

INDEX
GROUP 6

INDEX
GROUPE 6

INDICE
GRUPPO 6

Front brake
Rear brake

Reservoir, brake
master cylinder

Brake lines

Wheels
- 914/6 -

Wheels
- 914 —

Repair sets

Frein, avant
Frein, arridre

Reservoir,
maitre-cylindre

Conduites de frein

Roues
- 914/6 -~

Roues
-914 —

Jeux de réparation

Freno anteriore
Freno posteriore

Serbatoio,
cilindro maestro

Condotti del freno

Ruote
- 914/6 ~

Ruote
- 914 -~

Serie ricambio







6’1/1 |
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7/1
7/1/ 1

7/2

7/2/1

7/3

INDEX
GROUP 7

INDEX
GROUPE 7

INDICE
GRUPPO 7

Pedal system
SPM-Pedal system

Gear shift
up to model 1972

Gear shift
from mode! 1973

Hand brake, hand
throttle and heating

Pédalier
SPM-Pédalier

Changement de vitesses
jusqu’au modele 1972

Changement de vitesses
a partir du modele 1973

Frein & main, manette
et chauffage

Pedaliera
SPM- Pedaliera

Innesto fino al
modelio 1972

Innesto dal
modello 1973

Freno a mano, manetta
e riscaldamento
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8/1
8/1/1
8/2
8/3
8/4

8/5
8/5/1
8/5/2
8/6

8/6/1

8/7

8/8
8/9
8/10

8/10/1
8/11
8/11/1

8/12
8/13
8/14
8/15

RS/8

INDEX
GROUP 8

INDEX
GROUPE is

INDICE
GRUPPO EB-

Chassis
Chassis
interior panelling
Exterior panelling

Bumpers,
front and rear

Front lid
Engine compartment lid
Rear lid

Doors
with accessories

Doors
with accessories
from mode! 1973

Door glass frames

Glasses
Seats

Interior linings,
front

interior linings,
rear

Dashboard equipment
rear view mirror, outer

Dashboard equipment
rear view mirrof, inner

Embelilishers
Sound proofing
Roof

Safety belts

Replacement bodies
and repair sets

Chassis
Chassis
Panneaux intérieurs
Panneaux extérieurs

Pare-chocs,
avant et arriére

Capot avant
Capot du compart.de mot.
Capot arriére

Portes
avec accessoires

Portes
avec accessoires
4 partir de modele 1973

Encadrements de glace
de porte

Glaces
Siéges

Revétement intérieur,
avant

Revétement intérieur,
arriére

Equipement du tableau de
bord, rétroviseur, extér,

Equipement du tableau de
bord, rétroviseur, intér,

Enjoliveurs
Insonorisation
Toit

Sangles de sécurité

Carrosseries de rechange
et jeux de réparation

Teiaio
Telaio
Panelli interni
Panelli esterni

Paraurti,
anteriore e posteriore

Cofano anteriore
Cofano vano motore
Cofano posteriore

Portiere
con accessori

Portiere
con accessori
da modeilo 1973

Cornici cristalli
portiera

Cristalli
Sedili

Rivestimento intemo,
anteriore

Rivestimento intemo,
posteriore

Rivestimento cruscotto
retrovisore, estemo

Rivestimento cruscotto,
retrovisore, interno

Modanature
Insonorizzazione
Tetto

Cinture di sicurezza

Carrozzerie di ricambio
e serie di ricambio
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9/1
9/1/1
S/1/1A

9/1/2
9/1/2A

9/2
9/2/1
9/2/2
9/3
9/3/1
9:/3/2

9/3/3

9/3/4
9/4

8/4/1

9/5

9/8/1

9/5/2

9/6
8/6/1
9/7
9/8

9/8/1

INDEX
GROUP 9

INDEX
GROUPE S

INDICE
GRUPPO 9

- Combined switches

Steering columm switch

Electrical equipment
for engine

Electrical equipment
for engine

Threephase altemator
Type 914

Ignition Type 914-6
Ignition Type 914
Battery, fuse box
Electric cabies
Type 914

Electric cables
Type 914-6

Switches on
instrument panel

Switches, relays and
signal hom

Type 914-6

Type 814
up to end of modell 1971

Steering columm switch
from model 1972

Windshield wiper
Type 914-6

up to end of mod. 1971
Windshield wiper
Windshield washer
Type 914-6

up to end of mod. 1971
Windshield washer

Headlamp cleaning system
from model 1974

Headlamps

Lights

Instruments

Ventilation and heating

Ventilation and heating
from model 1972

Equipement électrique
pour moteur

Equipement électrique
pour moteur

Altemateur triphasé
Type 914

Aliumage Type 914-6
Allumage Type 914
Batterie, bolte & fusibies
Cables électriques

Type 914

Cables électriques
Type 914-6

Interrupteurs sur
planche de bord

Interrupteurs, rélais et
avertisseur

Interrupteurs combinés
Type 914-6

Interrupteur sur la
coionne de direction
Type91i4jusqu’aulafin
mod. 1971

" Interrupteur sur la colonne

de direction & partirdu
modele 1972

Systeme d’'essuie-glace
Type 914-6

jusqu'au 1a fin mod. 1971
Systéme d’essuie-glace

Systéme lave-parebrise

_Type 914-6

jusqu’au la fin mod. 1971

Systeme lave-parebrise

" Systéme de lave-phare

i partir du mod. 1974
Phares

Feux

Instruments

Ventilation et chauffage

“Ventilation et chauffage

a partir du mod. 1972

Impianto elettrico
per motore

Impianto elettrico
per motore

Alternatore trifase
Tipo 914

Accensione Tipo 914-6
Accensione Tipo 914
Batteria, scatoia fusibili
Cavi elsttrici

Tipo 814

Cavi elettrici
Tipo 914-6

Interruttori
cruscotto

interruttori, relais ed
avvisatore acustico

Interruttori combinati
Tipo 914-6

Interruttore sul piantone

sterzo Tipo 914
2l fine del modello 1971

Interruttore sul piantone
sterzo dal modeilo 1972

Impianto tergicristallo
Tipo 914-6

al fine del modetio 19871
Impianto tergicristallo
Impianto lavavetro
Tipo 9146

al fine del mod. 1971
Impianto lavavetro

Impianto lava-faro
dal modeilo 1974

Fari

Luci

Strumenti

Ventilazione e riscaldam.

Ventilazione e riscaldam,
dal modelio 1972
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